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Antonina Jelicz urodzita si¢ dnia 29 stycznia 1923 roku w Lowiczu, w rodzinie
intcligenckiej jako corka Mieczystawa i Antoniny z Fickich. Wyksztalcenie $red-
nie zdobyla w Gimnazjum im. Marii Konopnickiej w Warszawie. W latach
1945-1950 studiowata polonistyke na Uniwersytecie Lodzkim i przez rok
(1949-1950) byla asystentka na tymze Uniwersytecie. W roku 1951 powrdcita do
Warszawy 1 rozpoczeta prace w Instytucie Wydawniczym ,,Nasza Ksiegarnia”
jako redaktor ,,Biblioteki Klasykow”, a nastepnie w Pafistwowym Instytucie Wy-
dawniczym jako sekretarz Redakcji Dziel wszystkich Andrzeja Frycza Modrze-
wskiego, do czego upowazniata jg dobra znajomos¢ taciny. W PIW-ie pracowata
od 1 pazdziernika 1951 do 31 grudnia 1983, gdy przeszla na emerytureg, nie zry-
wajac kontaktu z macierzysta instytucja i z praca redakcyjna. W roku 1952 objeta
kierownictwo Redakcji Staropolskiej, powotanej do wydawania podstawowych
dziet literatury polskiej od Sredniowiecza do Baroku.

W ramach prac tej Redakcji ukazata si¢ od roku 1952 niewiarygodna wprost
liczba az dwunastu wydan Dzief polskich Jana Kochanowskiego w opracowaniu
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Juliana Krzyzanowskiego, ukazaly si¢ dzieta Mikotaja S¢pa Szarzynskiego, Piotra
Kochanowskiego, Lukasza Gérnickiego, Jana Andrzeja Morsztyna w znakomi-
tych opracowaniach edytorskich najlepszych znawcdéw przedmiotu, przewaznie
w prestizowej, picknej serii Biblioteki Poezji i Prozy. Wielka zastuga kierowanej
przez Ning¢ Redakcji bylo wydanie dwu serii antologii poezji Renesansu i Baroku
—jednej w Bibliotece Poezji i Prozy (Poeci Renesansu Jadwigi Sokolowskiej, Po-
eci polskiego Baroku J. Sokotowskiej i Kazimiery Zukowskiej), a drugiej w du-
zym ozdobnym formacie, gdzie ukazaly si¢ antologic poezji obu tych epok
w opracowaniu J. Sokotowskiej (,,Patrzqc na rozmaite swiata tego sprawy ”. Anto-
logia polskiej poezji renesansowej oraz ,, I w odmianach czasu smak jest”. Antolo-
gia polskiej poezji epoki Baroku). Nalezy tu réwniez antologia K. Zukowskie;j
Poeci polscy od Sredniowiecza do Baroku. Powstaly tez antologic czy $cisle]
moéwiac chrestomatie tekstow prozaicznych: Proza polska wczesnego Renesansu
J. Krzyzanowskiego 1 Trzej kronikarze Pawla Jasienicy. Wszystkie te pozycje
Nina Jelicz czytala w maszynopisie i korekcie i swym krytycznym, kompetentnym
sadem wywierala wplyw na ich ksztalt. Zredagowata Pamietniki o dziejach w Pol-
sce Albrechta Stanistawa Radziwilta, przetozone z taciny przez Adama Przybosia
i Romana Zelewskiego, ktore wyszty w 1980 roku jako wazna i trudna pod wzgle-
dem edytorskim pozycja.

Nina Jelicz jest rowniez autorka opracowania kilku waznych ksiazek: Antologii
poezji polsko-lacinskiej 1470—1543, Poezji Andrzeja Krzyckiego w przekladzie
Edwina Jedrkiewicza oraz Wyboru kronik sredniowiecznych, zatytutowanego ,.By
czas nie zaémil i niepamig¢” a takze Antologii literatury polskiego Sredniowiecza,
zatytutowanej ,,To¢ jest dziwne a nowe”. Te dwie ostatnie pozycje to podstawowe
monumentalne wydawnictwa, udostgpniajace najwazniejsze zabytki polskicj lite-
ratury Sredniowiecznej. Wybor kronik sredniowiecznych obejmuje dzieta Galla
Anonima, Mistrza Wincentego, zwanego Kadtubkiem, Janka z Czarnkowa i Jana
Dhugosza, Kroniki Wielkopolska, Oliwska i Krakowska oraz Historie o krolu
Wiadystawie Filipa Kallimacha. Antologia literatury polskiego Sredniowiecza
przynosi w wyborze Kazania Swietokrzyskie i Gnieznieriskie, teksty Psalterza Flo-
rianskiego 1 Pulawskiego, fragment Biblii Krolowej Zofii, Bogurodzice, piesni
roku koscielnego, a wigc koledy, piesni pasyjne i wielkanocne, pie$ni maryjne,
Rozmowe Mistrza Polikarpa ze Smierciq i Skarge umierajqcego, Zywoty swietych
— Wojciecha, Stanistawa, Jacka, Jadwigi Slaskiej i Kingi, legendy, m.in. Legende o
swietym Aleksym, piesni historyczne, a wérdd nich o bitwie pod Plowcami, pod
Grunwaldem i pod Warna, utwory dramatyczne, jak Procesja na Niedziele Pal-
mowq 1 Lament Swietok;"zyski, wiersze kalendarzowe, teksty szkolne, wreszcie
erotyki 1 listy mitosne. Antologia zawiera nie tylko polskie zabytki literatury. Jak
pisze Nina Jelicz w znakomitym wstepie: ,,Czytelnik znajdzie tu rownicz ttuma-
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czenia utwordw lacinskich tej epoki, powstatych w Polsce lub $cisle zwiazanych
z realiami polskimi. Chodzito bowiem o pokazanie tego wszystkiego, co daje
$wiadectwo mentalnosci cztowieka sredniowiecznego, rodzi si¢ z jego zaintereso-
wan, potrzeb i co potrzeby te realizuje. A jest rzecza zupetnie oczywista, ze Swia-
dectwa takie w jezyku tacinskim sa bez porédwnania obfitsze, niosace wigcej
materiatu o ludziach i wydarzeniach tej epoki niz polskie” (s. 6, Wybor kronik
sredniowiecznych i Antologia literatury polskiego Sredniowiecza) tworza szeroka
panoramg literatury polskiej epoki Sredniowiecza i wraz z Antologiq poezji pol-
sko-lacinskiej 1470—1543 ukazuja najwczesniejsza tworczos¢ polska az po okres
peini Renesansu. Nina Jelicz prezentuje si¢ w tych pracach jako znakomity edytor
tekstow bardzo trudnych, wymagajacych wielkiej wiedzy o epoce, jako znawca Sre-
dniowiecza w jego europejskiej perspektywie 1 jako autorka $wietnie napisanych
wstegpow 1 precyzyjnego komentarza.

Nina przygotowala réwniez tom literatury polskiego Sredniowiecza dla Serii
,,Polnische Bibliothek” ( ,,Biblioteka Polska’), wydawanej przez Karola Dedeciu-
sa w Deutsches Polen-Institut, Darmstadt. W tomie tym zamiescita najwazniejsze
dzieta od Kronik Galla-Anonima, Wincentego Kadtubka i1 Jana Dtugosza, poprzez
Kazania Swietokrzyskie i Gnieznieriskie, Zywoty $wietych, liryke religijng i morali-
tety az po wiersze szkolne, zakowskie, mitosne 1 satyryczne. Antologi¢ poprze-
dzita cennym wstgpem, informujacym czytelnika zagranicznego o dokonaniach
literatury polskiej w najwczesniejszym jej okresie i zaopatrzyta w aparat naukowy,
wprowadzajacy w histori¢ Polski 1 jej zabytki literackie i jezykowe. Tom zaty-
tutowany Polnisches Mittelalter. Ein litterarisches Lesebuch von Antonina Jelicz
zajmuje w serii ,,Polnische Bibliothek” istotne, wazne micjsce. Teksty przetozone
starannie, wrecz artystycznie, z polskiego i taciny na jgzyk niemiecki znakomicie
prezentujg niemieckiemu czytelnikowi najwczesniejszy okres literatury polskicj.
Nina Jelicz jest rGwniez autorka ksiazki Konrad Celtis na tle wezesnego Renesan-
su wydanej w Bibliotece ,,Meandra”.

Dorobek Redakcji Staropolskiej i jej kontynuacji w okresie pozniejszym ma
warto$¢ nieprzemijajaca ze wzgledu na dobor najwazniejszych tekstow literatury
wiekow XV — XVIIi ze wzgledu na wysoki poziom naukowy opracowania edytor-
skiego.

W latach szesédziesiatych Redakcja Staropolska przeksztalcita si¢ w Redakcje
Historii Kultury. Zakres wydawanych ksigzek poszerzyt sie niepomiernie ze
wzgledu na chronologi¢ siggajaca glgbokiej starozytnosci i ze wzglgdu na obszar
terytorialny, gdyz tematyka objela inne kregi kulturowe, odlegte od spraw pol-
skich i europejskich i od samej tylko literatury. W doskonalym porozumieniu z Re-
dakcja Naczelng PIW-u, Nina Jelicz zrealizowata w Redakcji Historii Kultury
cztery serie wydawnicze. Pierwsza z nich to seria ,,Zycia Codziennego” ttumaczo-
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na z francuskiej serii ,,La Vie Quotidienne”, wydawanej przez paryska Librairie
Hachette, ktora to firma zgodzifa si¢ na honoraria w zlotowkach, co byto rzecza
podstawowg w czasach, gdy dewizy byly niedostgpne. Nina Jelicz serig tg szcze-
golnie si¢ zainteresowata i doprowadzita do przektadu 1 wydania kilkunastu jej to-
mow od starozytne) Babilonii po nowozytna Europg. Serig t¢ wzbogacita o wiasna,
przez siebie napisana ksiazke Zycie codzienne w sredniowiecznym Krakowie, kt6-
ra ukazata si¢ w roku Millenium Chrztu Polski 1966. Druga polska pozycja tej serii
bylo Zycie codzienne magnaterii polskiej XVII wieku, napisane przez Wiadystawa
Czaplinskiego i Jozefa Dlugosza 1 wydane w dziesig¢ lat pdzniej. — Seria druga,
rozpoczeta w roku 1974 otrzymala od swej pierwszej pozycji, od stynnej ksigzki
C.W. Cerama Bogowie, groby, uczeni. Powies¢ o archeologii nazwg ,,Serii Cera-
mowskiej”. Czes$¢ tej ogolno-PIWowskiej serii ukazata si¢ w Redakc)i Historii
Kultury, m.in. Zfota galqz J.G. Frazera 1 Cywilizacja Odrodzenia Jeana Delumeau.
I tu — dzigki staraniom Niny — nie zabrakto ksiazki polskiej, napisanej przez Bene-
dykta Zientare Swit narodéw europejskich. Do serii tej zblizony jest tom Pawta Ja-
sienicy Sfowianski rodowdd. Autora tego Nina wysoko cenita, jak rdwniez Hanng
Malewska, ktora jeszcze w Redakcji Staropolskiej wydata Listy staropoiskie
z epoki Wazow (1959). — Trzecia seria Redakcji Historii Kultury to ,,Biografie
Stawnych Ludzi”, z ktorej przykladowo wymieni¢ mozna ksigzke Régine Pernaud
Alienor z Akwitanii 1 Goffreya Parkera Filip Il. Seria ta zainspirowata Ning do zre-
dagowania dla wydawnictwa Volumen ksiazki Jacques’a Le Goffa Ludwik Swiety.
Ksigzka ta ukazata si¢ w 2001 roku i byla ostatnia pozycja przez Nine¢ zredago-
wana z wielkim staraniem i po$wigceniem, gdyz dotyczyta ukochanego Srednio-
wiecza francuskiego. Szlakiem tegoz Sredniowiecza odbyta Nina dwie podréze do
Francji, ktore jej sprawity wielka satysfakcj¢ intelektualng i estetyczng. — Czwartg
serig PIW-u zrealizowana w Redakcji Historii Kultury byta ,,.Bibliotheca Mundi”,
prezentujaca najwigksze arcydziela literatury swiatowej. Pod opieka Niny Jelicz
ukazat si¢ Koran, Gilgamesz, Opowiesci Okraglego Stolu oraz Iliada Homera
w tradycyjnym przekladzie Franciszka Ksawerego Dmochowskiego, ale w nowo-
czesnym opracowaniu Zygmunta Kubiaka, ktorego tak niedawno zegnali$émy
— 1 Nina rowniez — na cmentarzu w Laskach.

Nina Jelicz miala znaczny udzial w inicjatywie wydawania tych ksigzek, sta-
rala si¢ o ich sprowadzenie zza granicy i o ich zdobycie na Migdzynarodowych Ta-
rgach Ksigzki w Warszawie, ktore rok rocznie odwiedzata, co umozliwiato Jej
orientacj¢ na rynku wydawniczym europejskim i §wiatowym. Pozyskiwata dla Re-
dakcji dobrych ttumaczy 1 znakomitych autoréw ksigzek polskich, a takze konsul-
tantow, od ktoérych kompetencji wiele zalezato. Wspotdziatata tu intensywnie
z Redakcja Naczelna, z Pania Redaktor Zofig Bartoszewska, bedaca mozgiem i ser-
cem Wydawnictwa. — Najblizsza Jej epoka byto Sredniowiecze. Znata je dobrze
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i z zachwytem odnosifa si¢ do literatury, sztuki i muzyki tego okresu dziejow.
Ostatnim jej kalendarzem na rok 2004 byt kalendarz wtoski z miniaturami srednio-
wiecznymi, dar zaprzyjaznionej z nig Pani Anety Jastrzgbskiej. Cieszyla sie nim
tylko przez jeden kwartal, zmarta bowiem po cigzkiej chorobie 25 kwietnia 2004
roku.

Mimo tej wielkiej dziatalnosci redakcyjnej, edytorskiej 1 autorskiej Nina Jelicz
potrafita znalez¢ czas na wlasne, prywatne lektury, na wielokrotne czytanie wy-
branych tekstow, ktdre lubita cytowaé w postaci zagadek literackich. Systematy-
cznie chodzita do teatru na najlepsze spektakle, chetnie stuchata dobrej muzyki
dawnej, ktorg sobie nagrywala. Stosujac w zyciu najwyzsze kryteria wartosci mo-
ralnych 1 estetycznych wysoko cenita przyjazn i byta w przyjazni do korica wierna.
Zegnamy Ja z wielkim bolem i z wielkg wdziecznoscia za bogactwo Jej osobowo-
$ci, za pracowitosc i systematycznos¢, za Jej madrosé 1 dobroé, ktérymi nas tak ho-
jnie obdarowywata.

Warszawa, 5 maja 2004



